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DEUTSCH 1

1 DEUTSCH

1.1 Zu diesem Dokument

WARNUNG:
A » Dieses Dokument ist nur gliltig im Zusammenhang mit der Betriebsanleitung des
S700.
» Sie missen die Betriebsanleitung des S700 gelesen und verstanden haben (siehe
beigeflugte CD-ROM).

1.2 Vorbereitungen
In der vorliegenden Kurzanleitung wird beschrieben, welche Einstellungen Sie vornehmen
kénnen, um die zusatzlichen Moglichkeiten des S710 E zu nutzen.
Sie kdnnen diese Einstellungen vornehmen:
e Nachdem das Gerat in das Messsystem integriert wurde
oder

e Bevor das Gerat in das Messsystem integriert wurde.
Hinweis: Prufen Sie die korrekte Einstellung der Netzspannung (siehe ,Betriebsanlei-
tung S700%).
Schlieflen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Netzkabel an eine geeignete Stromver-
sorgung an und schalten es mit dem Netzschalter auf der Rickseite des Gerates ein.

Nach dem Booten des Gerates kdnnen folgende Einstellungen vornehmen:

e Die physikalische Einheit, in der die Messwerte angezeigt werden, zwischen mg/m3 und
ppm umstellen.
e Den voreingestellten Messbereich entsprechend lhrer Applikation anpassen.

8019969/V1-0/2016-06 | SICK ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S7T10E 5
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1 DEUTSCH

1.3 Umstellung zwischen ,mg/m3“ und ,ppm*

Hinweis: Die Komponente Sauerstoff (O5) wird immer in der physikalischen Einheit Vol.-%
angezeigt und kann nicht umgestellt werden.

Abb. 1: Bedienungs- und Anzeigeelemente

SICK

e
@) Function
= e
Service
<
o]

1 Driicken Sie die Taste ,ESC" so oft, bis Sie das Hauptmenu erreichen.

Hauptmenu
Mess-Anzeige Standard-Funktionen
Geratestatus
Steuerung
Kalibrieren
wartungssignal

Ui WN R

Tt

Bitte ziffer wahlen < Bedienungshinweis

1

Keine Meldungen Statusmeldungen
co 12 mg/m3 < Messwerte (abwechselnd)

2 Drucken Sie die Taste ,.“ (Punkt), um die Mentauswahl zu erweitern.

Hauptmenu

Mess-Anzeige
Geratestatus
Steuerung
Kalibrieren
wartungssignal
Einstellungen < ,Einstellungen®
Service

NOuVuTh WN

Bitte ziffer wahlen

Keine Meldungen
co 12 mg/m3

Drlcken Sie die Taste ,,6“, um in das Menu ,Einstellungen” zu gelangen.

Es erscheint eine Warnung: Lesen Sie die Warnung und bestéatigen Sie mit ,Enter*.
Drlcken Sie die Taste ,2“, um in das MenU ,Messen*“ zu gelangen.

Drlcken Sie die Taste ,3“ fir ,Messwert-Darst.”.

Drlcken Sie die Taste ,1", um in das MenlU "Messkomponente" zu gelangen.

Waéhlen Sie die Messkomponente aus, fur die die physikalische Einheit gedndert werden
soll. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit "ENTER" und verlassen Sie das Menu mit "ESC*.

~N o 0ok~ w
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8 Drlicken Sie die Taste ,4“, um in das Unterment zu gelangen, in dem Sie zwischen

»,mg/m3“ und ,ppm“ umschalten kénnen.

9 Umstellen der Einheit:
- Taste ,0“: mg/m3

- Taste ,1“: ppm

Einstellungen 6234 < Menliebene 6234
mg/m3 <-> ppm
co < Komponente

0 mg/m3 «Taste ,0“: mg/m3
1 ppm «<Taste ,1“ ppm
Status (0]
Eingabe:

Speichern: ENTER

Zuriuck: ESCAPE
Cco 12 mg/m3

10 Die aktive Einstellung wird als ,Status“ angezeigt, im Beispiel oben 0 = ,mg/m3“

11 Zum Abspeichern ,ENTER" drlicken.

12 Durch mehrmaliges Dricken der Taste ,ESC" gelangen Sie wieder zurlck in das Haupt-

mend.
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1 DEUTSCH

1.4 Messbereich einstellen

Abb. 2: Bedienungs- und Anzeigeelemente

Function

Service

&) marm

1 Dricken Sie die Taste ,ESC" so oft, bis Sie das Hauptmen( erreichen.

Hauptmenu
Mess-Anzeige Standard-Funktionen
Geratestatus
Steuerung
Kalibrieren
wartungssignal

uhWNRE

rr

1

Bitte ziffer wahlen Bedienungshinweis

Keine Meldungen < Statusmeldungen
co 12 mg/m3 Messwerte (abwechselnd)

1

2 Drlcken Sie die Taste ,..“ (Punkt), um die MenUauswahl zu erweitern.

Hauptmenu

Mess-Anzeige
Geratestatus
Steuerung
Kalibrieren
wartungssignal
Einstellungen « ,Einstellungen’
Service

NOuih WN R

Bitte ziffer wahlen

Keine Meldungen
co 12 mg/m3

3 Drlcken Sie die Taste ,6“, um in das Menu ,Einstellungen” zu gelangen.
4 Es erscheint eine Warnung: Lesen Sie die Warnung und bestéatigen Sie mit ,ENTER*.
5 Drucken Sie die Taste ,2“, um in das Menu ,,Messen* zu gelangen.
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6 Drlcken Sie die Taste ,1“ um in das Men( ,Messwertausgange®. zu gelangen.

Einstellungen 621
Messwertausgange

Messwertausgang
Messwertausgang
Messwertausgang
Messwertausgang

AwWNR
AwWN R

Bitte ziffer wahlen
Zuriuck: ESCAPE
Keine Meldung
co 12 mg/m3

< Messwertausgange

Die verschiedenen Messkomponenten sind einzelnen Messwertausgangen zugeordnet.
Fuhren Sie die folgenden Schritte nacheinander fur jeden Messwertausgang durch und
nehmen Sie bei Bedarf die beschriebenen Anderungen vor.

7 Drucken Sie die Taste ,1“, um in das Menu ,,Messwertausgang 1“ zu gelangen.
Es wird die zum Messwertausgang 1 zugehodrige Messkomponente angezeigt (hier: CO).

Einstellungen 6211
Messwertausgang 1
(@(e)

Messkomponente
Ausgabebereich 1
Ausgabebereich 2
Ausgabeber. wahlen
Leb. Nullp. (mA)
Ausgabeber.-Liste
Ausgange bei Kal.
Einstell. T16schen

ONOUVT AN WN R

Bitte ziffer wahlen
Zuriuick: ESCAPE
Keine Meldung
co 12 mg/m3

< Ausgabebereich 1

8 Dricken Sie die Taste ,2, um in das Menu ,Ausgabebereich 1 zu gelangen.

Einstellungen 62112
Ausgabebereich 1
(@(e)

1 Anfangswert

2 Endwert < Endwert
3 schaltp. aufwarts
Bitte ziffer wahlen
Zuriuck: ESCAPE
Keine Meldung
co 12 mg/m3
ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | ST10E 9



1 DEUTSCH

9 Driicken Sie die Taste ,2“, um in das MenU ,Endwert” zu gelangen.

Dort kénnen Sie den gewlinschten Messbereich einstellen.

Der zulassige Bereich fur den Messbereich wird durch die Angabe ,Min. Wert“ und

~-Max. Wert“ angegeben.

Die aktive Einstellung wird als ,Status“ angezeigt, im Beispiel unten 96,53.

Einstellungen 621122
Endwert
(@(e)

Einheit: mg/m3
Min.wert: 10.00
Max .wert: 100.00
Status: 96.53
Eingabe:
Speichern:ENTER
Zuriuck: ESCAPE

Keine Meldung
co 12 mg/m3

10 Geben Sie den gewtinschten Messbereich ein, im Beispiel unten ,80“.

Einstellungen 621122
Endwert
(@(e)

Einheit: mg/m3
Min.wert: 10.00
Max.wert: 100.00
Status: 96.53
Eingabe: 80
Speichern:ENTER
Zurilick: ESCAPE

Keine Meldung
co 12 mg/m3

11 Zum Abspeichern ,ENTER* drlicken

12 Durch mehrmaliges Drucken der Taste ,,ESC" gelangen Sie wieder zurlick in das Haupt-

menu.
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ENGLISH 2

2 ENGLISH
21 About this document
WARNING:
A » This document is only valid in combination with the S700 Operating Instructions.
» You must have read and understood the S700 Operating Instructions (see delivered
CD-ROM).
2.2 Preparations

These short instructions describe settings you can make to use the additional features of
the ST10 E.

You can make these settings:
e After the device has been integrated in the measuring system
or

e Before the device has been integrated in the measuring system.
Note: Check the setting of the power voltage is correct (see “Operating Instructions
S7007).
Use the supplied power cable to connect the device to a suitable power supply and
switch it on using the main power switch on the rear of the device.

You can make the following settings after booting the device:

e Change the physical unit in which the measured values are shown between mg/ms3 and

ppm.
e Adapt the preset measuring range according to your application.

8019969/V1-0/2016-06 | SICK ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S7T10E 11
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2.3

12

Change between “mg/m3” and “ppm”

Note: Component oxygen (0O5) is always shown in the physical unit % by vol. and cannot be

changed.

Fig. 3: Operating and display elements

Function

Service

<

1 Press “ESC” as often as required until you reach the main menu.

Main menu

measuring display
device status
control
calibration
maintenance signal

Ui WN R

Enter digit

No messages
co 12 mg/m3

Tt

—

standard functions

operation information

status messages
measured values (alternating)

“n

2 Press “.” (decimal point) to extend the menu selection.

Main menu

1 measuring display
2 device status

3 control

4 calibration

5 maintenance signal
6 settings

7 service

Enter digit

No messages
co 12 mg/m3

« “settings”

~N o 0ok~ w

Press key “6” to go to the “settings” menu.

A warning is displayed: Read the warning and confirm with “Enter”.

Press key “2” to go to the “measurement” menu.

Press key “3” for “meas. value display”.

Press key “1” to go to the “meas. component” menu. Select the measuring component

for which the physical unit is to be changed. Confirm your selection with “ENTER” and

exit the menu with “ESC”.

8 Press key “4” to go to the submenu where you can switch between “mg/m3” and “ppm”.

ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S710E
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9 Change the unit:
- Key “0”: mg/m3
- Key “1": ppm

settings 6234
mg/m3 <-> ppm
(@(e)

0O mg/m3
1 ppm

Status (0}
Input:
Save:
Back:

ENTER
ESCAPE

Cco 12 mg/m3

< menu level 6234
< component

< key “0”: mg/m3
—key “1”: ppm

10 The active setting is shown as “status”, in the example above 0 = “mg/m3”

11 Press “ENTER” to save.

12 Press “ESC” several times to return to the main menu.

ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S7T10E
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2.4

14

Setting the measuring range

Fig. 4: Operating and display elements

Function
Service

&) marm

1 Press “ESC” as often as required until you reach the main menu.

Main menu

measuring display
device status
control
calibration
maintenance signal

uhWNRE

Enter digit

No messages
co 12 mg/m3

standard functions

1

operation information

« status messages
< measured values (alternating)

“n

2 Press “.” (decimal point) to extend the menu selection.

Main menu

measuring display
device status
control
calibration
maintenance signal
settings

service

NOuih WN R

Enter digit

No messages
co 12 mg/m3

< “settings”

3 Press key “6” to go to the “settings” menu.

4 A warning is displayed: Read the warning and confirm with “Enter”.

5 Press key “2” to go to the “measurement” menu.

ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S710E
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ENGLISH 2

6 Press key “1” to go to the “meas. value outputs” menu.

settings 621
meas. value outputs

meas.value output
meas.value output
meas.value output
meas.value output

< measured value outputs

AwWNR
AwWN R

Enter digit
Back: ESCAPE
No messages
co 12 mg/m3

The different measuring components are assigned to individual measured value outputs.
Perform the following steps successively for each measured value output and perform the
described changes as required.

7 Press key “1” to go to the “meas. value ouput 1” menu.The measuring component
assigned to measured value output is 1 shown (here: CO).

settings 6211
meas.value output 1
(@(e)

measuring component
output range 1 < outputrange 1
output range 2
range selection
Tive zero (mA)
output range list
output assignment
delete config.

ONOUVT AN WN R

Enter digit
Back: ESCAPE
No messages
co 12 mg/m3

8 Press key “2” to go to the “output range 1” menu.

settings 62112
output range 1
co

1 beginning value
2 end value < end value
3 switch-up value

Enter digit
Back: ESCAPE
No messages
co 12 mg/m3

8019969/V1-0/2016-06 | SICK ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S7T10E 15
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9 Press key “2” to go to the “end value” menu. You can set the desired measuring range

there.

The allowed range for the measuring range is specified by “min. value” and “max.

value”.

The active setting is shown as “status”, 96.53 in the example below.

settings 621122
end value
CcO

unit: mg/m3
min. value: 10.00
max. value: 100.00
Status: 96.53
Input:

Save: ENTER

Back: ESCAPE

No messages
co 12 mg/m3

10 Enter the desired measuring range, “80” in the example below.

settings 621122
end value
(@(e)

unit: mg/m3
min. value: 10.00
max. value: 100.00
Status: 96.53
Input: 80

Save: ENTER

Back: ESCAPE

No messages
co 12 mg/m3

11 Press “ENTER” to save.

12 Press “ESC” several times to return to the main menu.
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FRANCAIS 3

3 FRANCAIS

31 A propos de ce document

AVERTISSEMENT :
A » Ce document n'a de valeur qu'en relation avec le manuel d'utilisation du S700.
» Vous devez avoir lu et compris le manuel d'utilisation du S700 (voir CD-ROM fourni).

3.2 Préparatifs
Dans ce court manuel présent, on décrit les réglages que vous devez faire pour utiliser les
possibilités supplémentaires du S710 E.
Vous pouvez procéder a ces réglages :
e apres que l'appareil ait été intégré dans le systéme de mesure
ou

e avant que l'appareil soit intégré dans le systéme de mesure.
Remarque : vérifiez que le réglage de l'alimentation électrique est correct (voir <Manuel
d'utilisation S700»).
Raccorder I'appareil avec le cable d'alimentation fourni a une source de tension adaptée
et mettre sous tension a l'aide de l'interrupteur placé a l'arriére de l'appareil.

A la fin du démarrage de l'appareil, les réglages suivants peuvent étre faits :

e Commutation de l'unité physique dans laquelle est affichée la mesure entre mg/ms3 et

ppm.
e Adaptation de la plage de mesure préréglée en fonction de votre application.

8019969/V1-0/2016-06 | SICK ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S7T10E 17
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3 FRANCAIS

3.3 Conversion entre amg/m3» et «ppm»

Remarque : le composant oxygéne (O») sera toujours affiché dans I'unité physique % Vol. et
ne peut pas étre converti.

Fig. 5: Eléments témoins et de commande

SICK

Function

Service

1 Appuyer sur la touche «<ESC» le nombre de fois nécessaires pour revenir au menu princi-
pal.

Menu principal

Affichage mesure «< Fonctions standard
Etat de 1'appareil “
Commande “
Etalonnage “
Signal maintenance “

Ui WN R

)

Sélection chiffres Information commande

Aucun message < Messages d'état
co 12 mg/m3 < Mesures (varient dans le temps)

2 Appuyer sur la touche «»(point), pour élargir le choix de menus.

Menu principal

Affichage mesure
Etat de 1'appareil
Commande
Etalonnage

Signal maintenance
Réglages < «Réglages
Service

NOuVuTh WN

Sélection chiffres

Aucun message
co 12 mg/m3

Appuyer sur la touche «6», pour parvenir au menu «Réglages».

Un avertissement apparait : lisez le et confirmez par «Enter».

Appuyer sur la touche «2», pour parvenir au menu «Mesure».

Appuyer sur la touche «3» pour la «Représentation Mesure.».

Appuyer sur la touche «1», pour parvenir au menu «Composant a mesurer».
Sélectionner les composants dont l'unité physique doit étre modifiée. Confirmer votre
sélection avec «<ENTER» et quitter le menu avec «ESC».

~N o 0ok~ w
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8 Appuyer sur la touche «4», pour parvenir au sous-menu, permettant de commuter

«mg/m3» et «ppmp.
9 Conversion de l'unité :
- Touche «0» : mg/m3

- Touche «1» : ppm

Réglages 6234

mg/m3 <-> ppm
(@(e)

0O mg/m3

1 ppm

Etat (0]

Entrée :
Sauvegarde ENTER
Retour ESCAPE

Cco 12 mg/m3

< Niveau menu 6234
< Composant

«<Touche «0» : mg/m3
«<Touche «1» : ppm

10 Le réglage actif est affiché sous forme d'état ; dans I'exemple ci-dessus 0 = «mg/m3»
11 Pour sauvegarder, appuyer sur <ENTER».
12 Apres plusieurs appuis successifs sur la touche «<ESC» vous parviendrez a nouveau au

menu principal.

ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S7T10E
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34 Réglage de la plage de mesure

20

Fig. 6: Eléments témoins et de commande

@ senvice

o]
o 22 ]
o]

SICK

o) =]
el |

o

1 Appuyer sur la touche «<ESC» le nombre de fois nécessaires pour revenir au menu princi-

pal.

Menu principal

Affichage mesure
Etat de 1'appareil
Commande
Etalonnage

Signal maintenance

uhWNRE

Sélection chiffres

Aucun message
Cco 12 mg/m3

Fonctions standard

< Information commande

< Messages d'état
< Mesures (varient dans le temps)

2 Appuyer sur la touche «»(point), pour élargir le choix de menus.

Menu principal

Affichage mesure
Etat de 1'appareil
Commande
Etalonnage

Signal maintenance
Réglages

Service

NOuih WN R

Sélection chiffres

Aucun message
co 12 mg/m3

< «Réglages»

3 Appuyer sur la touche «6», pour parvenir au menu «Réglages».
4 Un avertissement apparait : lisez le et confirmez par «Enter».
5 Appuyer sur la touche «2», pour parvenir au menu «Mesure».

ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S710E
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FRANCAIS 3

6 Appuyer sur la touche «1», pour parvenir au menu «Sorties Mesures».

Réglages 621
Sorties mesure
Sortie mesure < Sorties mesures
Sortie mesure
Sortie mesure
Sortie mesure

AwWNR
AwWN R

Sélection chiffres

Retour : ESCAPE
Pas de message
co 12 mg/m3

Les différents composants & mesurer sont affectés a des sorties mesure données. Exécu-
ter les étapes suivantes l'une apreés l'autre pour chaque sortie mesure et procéder, si
besoin, aux modifications décrites.

7 Appuyer sur la touche «1», pour parvenir au menu «Sortie mesure».
Le composant affecté a la sortie mesure 1 est affiché (ici : CO).

Réglages 6211
Sortie mesure 1
CcO

composant a mesurer
Plage de sortie 1 < Plage de sortie 1
Plage de sortie 2
Sélect.pl.de sortie
Live zéro (mA)

Liste plages sorties
Sorties étalonnage
Effacement réglages

ONOUVT AN WN R

Sélection chiffres
Retour : ESCAPE
Pas de message
co 12 mg/m3

8 Appuyer sur la touche «2», pour parvenir au menu «Plage de sortie 1».

Réglages 62112
Plage de sortie 1
(@(e)

1 Début d'échelle

2 Fin d'échelle < Find'échelle
3 Pt commut.vers Tle
haut

Sélection chiffres

Retour : ESCAPE
Pas de message
Cco 12 mg/m3
8019969/V1-0/2016-06 | SICK ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S7T10E 21
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9 Appuyer sur la touche «2», pour parvenir au menu «Fin d'échelle».Ici vous pouvez régler

la plage de mesure souhaitée.

La plage de mesure autorisée sera donnée par les spécifications de «Valeur min.» et

«Valeur max.».

Le réglage actif est affiché sous forme d'«état» ; dans I'exemple ci-dessous : 96,53.

val. finale
CcO

unité : mg/m3

Retour
Pas de message

Réglages 621122

val. min.: 10.00
val. max.: 100.00
Etat : 96.53
Entrée

Sauvegarde

ESCAPE

co 12 mg/m3

10 Entrez la plage de mesure souhaitée ; dans I'exemple ci-dessous : «80».

val. finale
CcO

Unité : mg/m3

Pas de message

Réglages 621122

val. min.: 10.00
val. max.: 100.00
Etat : 96.53
Entrée : 80

Sauvegarde : ENTER
Retour : ESCAPE

co 12 mg/m3

11 Pour sauvegarder, appuyer sur <ENTER»
12 Aprés plusieurs appuis successifs sur la touche «<ESC» vous parviendrez a nouveau au

menu principal.
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4 ITALIANO
4.1 Note relative alla presente documentazione
AVVERTENZA:
A » Questo documento & valido soltanto in combinazione con il Manuale operativo dello
strumento S700.
> E obbligatorio aver letto e capito il Manuale operativo dello strumento S700 (vedere
I'allegato CD-ROM).
4.2 Preparativi

Nelle presenti Istruzioni di consultazione rapida si descrivono le impostazioni che devono
essere fatte per poter utilizzare le ulteriori possibilita dello strumento S710 E.

Tali impostazioni possono essere eseguite:
e dopo che lo strumento € stato integrato nel sistema di monitoraggio
oppure

e prima che lo strumento sia stato integrato nel sistema di monitoraggio.
Nota bene: controllare se la registrazione della tensione di rete sia corretta (vedere
“Manuale operativo S700”).
Utilizzando il cavo elettrico fornito a corredo, collegare lo strumento a un'adatta alimen-
tazione elettrica e metterlo in esercizio con I' interruttore di rete che si trova nella parte
posteriore dello strumento.

Dopo aver lanciato lo strumento & possibile eseguire le seguenti impostazioni:

e Commutare l'unita fisica in cui debbano essere visualizzati i valori di monitoraggio

mg/ms3 e ppm.
e Adattare il campo di monitoraggio preimpostato in base alla propria applicazione in
dotazione.
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Commutazione tra “mg/m3” e “ppm”

Nota bene: Il componente ossigeno (0») viene visualizzato sempre nell'unita fisica Vol.-% e

non pud essere commutato.

Fig. 7: Elementi di comando e di visualizzazione

Function

Service

Alarm

1 Premere il tasto “ESC" fino a quando apparira il Menu di avvio .

menu di avvio

indicatore misura
stati strumento
controlli interni
calibrazione
segnale manutenz.

Ui WN R

Inserisci un numero

Nessun rapporto!
co 12 mg/m3

Funzioni base

< lIstruzione operativa

1

Messaggi di stato
< Valori misurati (alternatamente)

“n

2 Premere il tasto “.” (Punto), per estendere le funzioni selezionabili.

menu di avvio

indicatore misura
stati strumento
controlli interni
calibrazione
segnhale manutenz.
configurazioni
assist.tecnica

NOuVuTh WN

Inserisci un numero

Nessun rapporto!

co 12 mg/m3

< “Configurazioni”

~N o 0ok~ w

Premere il tasto “6”, per arrivare nel menu “configurazioni”.
Si visualizza un'avvertenza: Leggere l'avvertenza e confermare con “Enter”.
Premere il tasto “2”, per arrivare nel menu “Misura”.

Premere il tasto “3” per “indicaz.valore mis”.

Premere il tasto “1", per arrivare nel menu "componente di misura ".

Selezionare la componente di misura per la quale si intende modificare I'unita fisica.
Confermare la propria selezione con "ENTER" e lasciare il ment con "ESC”.

ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S710E
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8 Premere il tasto “4” per arrivare al sottomenu in cui & possibile commutare tra
“mg/m3” e “ppm”.

9 Commutazione dell'unita:
- Tasto “0”: mg/m3

- Tasto “1”: ppm

configurazioni6234 < Livello di menu 6234
mg/m3 <-> ppm
co < Componente

0 mg/m3 «Tasto “0”: mg/m3
1 ppm «<Tasto “1”: ppm
Stato (0]
Immissione:

salvare con: ENTER

Per tornare: ESCAPE
Cco 12 mg/m3

10 La configurazione attiva & visualizzata come “Stato”, nell'esempio sopra O = “mg/m3”

11 Per salvare in memoria premere “ENTER”.
12 Premendo ripetutamente il tasto “ESC" si torna di nuovo indietro al Menu di avvio

8019969/V1-0/2016-06 | SICK ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S7T10E
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Impostazione dei campi di misura

Fig. 8: Elementi di comando e di visualizzazione

Function

Service

&) marm
o))

1 Premere il tasto “ESC" fino a quando apparira il Menu di avvio .

menu di avvio
indicatore misura
stati strumento
controlli interni
calibrazione
segnhale manutenz.

uhWNRE

Inserisci un numero

Nessun rapporto!
Cco 12 mg/m3

Funzioni base

< lstruzione operativa

< Messaggi di stato

«< Valori misurati (alternatamente)

2 Premere il tasto “.” (Punto), per estendere le funzioni selezionabili.

menu di avvio
indicatore misura
stati strumento
controlli interni
calibrazione
segnale manutenz.
configurazioni
assist.tecnica

NOuih WN R

Inserisci un numero

Nessun rapporto!
co 12 mg/m3

< “Configurazioni”

3 Premere il tasto “6”, per arrivare nel menu “configurazioni”.
4 Sivisualizza un'avvertenza: Leggere l'avvertenza e confermare con “Enter”.
5 Premere il tasto “2”, per arrivare nel menu “Misura”.
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6 Premere il tasto “1” per arrivare nel menu “segnali di misura”.

configurazioni62l
Uscite dei valori di
misura

< Segnali di misura
segnale di misura
segnale di misura
segnale di misura
segnale di misura

AWNR
AwWNR

Inserisci un numero
Per tornare: ESCAPE
Nessun messaggio
Cco 12 mg/m3

| diversi componenti di misura sono assegnati ai singoli segnali di misura. Eseguire uno
dopo l'altro i seguenti passi per ogni segnale di misura e, se necessario, provvedere ad
eseguire le modifiche descritte.

7 Premere il tasto “1”, per arrivare nel menu “segnale di misura 1”.
Si visualizza il componente di misura corrispondente al segnale di misura 1 (qui: CO).

configurazioni62l1l
segnale di misura 1
(@(e)

componente di misura
campo di uscita 1 < Campo di uscita 1
campo di uscita 2
selezione campi

zero vivo (mA)

Tista campi di mis
assegnazion.uscite .
cancella configur.

ONOUVT AN WN R

Inserisci un numero
Per tornare: ESCAPE
Nessun messaggio
co 12 mg/m3

8 Premere il tasto “2”, per arrivare nel menu “campo di uscita 1”.

configurazioni62112
Campo di uscita 1
(@(e)

1 inizio scala
2 valore finale < Valore finale
3 sal.a campo super.

Inserisci un numero
Per tornare: ESCAPE
Nessun messaggio
Cco 12 mg/m3

8019969/V1-0/2016-06 | SICK ADDENDUM TO OPERATING INSTRUCTIONS | S7T10E
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9 Premere il tasto “2”, per arrivare nel menu “Valore finale”.
Qui & possibile impostare il campo di misura richiesto.

Il campo ammesso per il campo di misura & indicato attraverso la specificazione

“Valo.min.” e “Valo.max.”.

La configurazione attiva & visualizzata come “Stato”, nell'esempio in basso 96,53.

configurazioni 621122
valore finale
CcO

unita: mg/m3
valo.min.: 10.00
vValo.max.: 100.00
Stato : 96.53
Immissione:
salvare con: ENTER
Per tornare: ESCAPE

Nessun messaggio
co 12 mg/m3

10 Impostare il campo di misura richiesto, nell'esempio sotto “80”.

configurazioni621122
valore finale
(@(e)

unita: mg/m3
valo.min.: 10.00
Valo.max.: 100.00
Stato : 96.53
Immissione:80
salvare con: ENTER
Per tornare: ESCAPE

Nessun messaggio
co 12 mg/m3

11 Per salvare in memoria premere “ENTER”.

12 Premendo ripetutamente il tasto “ESC" si torna di nuovo indietro al Menu di avvio
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5 PYCCKHUU
5.1 O AQHHOM AOKYMEHTE
NPEAYNPEXAEHUE:
A > AaHHbI AOKYMEHT AEMCTBUTEAEH TOABKO COBMECTHO C PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTaLMm
S700.
» Bbl AOAKHbBI TPOYMTATbL AAHHOE PYKOBOACTBO MO aKcnayatauum S700 (CM. NPUAOXKEH-
HbIh CD-ROM).
5.2 MoarotoBUTEAbHbIE PA6OThI

B AaHHOM KpaTKOM PyKOBOACTBE OMUCAHO, KaK1e HaCTPOMKK Bbl MOXETE MPOU3BOAUTD,
yT06bI NOAL30BATLCA AOMOAHUTEABHBIMMU GYyHKUMAMM S710 E.

Bbl MOXeTe NPOU3BOAWTb 3T HACTPOMKMU:
e [OCAE YCTaHOBKM Npubopa B U3MEPUTEABHYIO CUCTEMY
WA

e [epeA yCTaHOBKOM Npubopa B M3MEPUTEAbHYIO CUCTEMY
Yka3aHue: [poBepbTe HapNeXaLLyto HACTPOMKY HanpsKeHMs CeTU (CM. «PyKOBOACTBO NO
akcnayataumm S700»).
MoakAtounTE NPUBOP BXOASILLMM B KOMIMAEKT NOCTABKKU CETEBLIM KabeneM K NMOAXOASLLEMY
WUCTOYHMKY MUTAHUA U BKAIOUMUTE Er0 CETEBLIM BbIKAHOUATEAEM Ha 3aAHEW CTOPOHE Npu-
6opa.

Mocae HauaAbHOM 3arpy3ku Nprbopa MOXHO NPOU3BECTU CAEAYHOLLIME HACTPOMKM:

o [lepeKkntounTb GU3NYECKNE EANHULBI MHAMKALMK U3MEPEHHbIX 3HAUYEHMI ¢ Mg/m?3 Ha
ppm 1AM HaobopoT.

e CornacoBatb npeABapUTEAbHO yCTaHOBAeHHbIVI AMana3oH n3MepeHna ¢ BalluM NnpumMmeHe
HUEM.
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53 MepekaouyeHune ¢ «<mg/m3» Ha «ppm» U HaobopoT

YkazaHue: KomnoHeHT kucnopoa (Oo) NoKasblBaeTca BCeraa B GU3MUECKON eaArHuLEe

06beM.-%, ee HEBO3MOXHO U3MEHSITD.

Puc. 9: dneMeHTbI yripaBAEHUS U MHAUKaLMMK

Function

Service

Alarm

1 Haxumante knaBuly «ESC», noka He NOKaXeTCA OCHOBHOE MEHHO.

Main menue

measuring display
device status
control
calibration
maintenance signal

Ui WN R

Enter digit

No message
Cco 12 mg/m3

CraHpapTHble GYHKLMK

< YKasaHue no ynpaBAeHUI0

< Co00LIeHUs 0 COCTOSAHUM CYETYMKA
< J\aHHble U3MepeHus (MeHsLWMECS)

2 HaxmuTe KaaBuLLy «.» (AECATUUHAA TOUKa), UTOObI PACLLMPUTL BLIBOP MEHIO.

Main menue

measuring display
device status
control
calibration
maintenance signal
settings

service

NOuVuTh WN

Enter digit

No message
co 12 mg/m3

< «HACTPOMKM»

3 HaxmuTte KraBULLY «6», UTOBbI OTKPbITb MEH!O «settings/HacTpONKM».
4 Tloka3sblBaeTcs NpeaynpexaeHue: Npountante NpeaynpexaeHue U NoATBEPAUTE Ero

HaxaB «Enter.

5 Haxmute knaBULLY «2», UTOBbI OTKPbITb MEHIO «<measurement/u3amepeHuer.

6 Haxmute knaBuLly «3» past «meas. value display/oTobpaxeHue uamep. 3HaueHUm».

7 HaxmuTe knaBuLly «1», 4ToObl OTKPbITb MEHIO «meas. component/U3mep. KOMMNOHEHT».
Bbibepute U3aMepaemblii KOMMNOHEHT AN KOTOPOTO Bbl XOTUTE U3MEHWUTb GUIUUECKYIO eAn-
Huuy. MoaTBepanTe Bbibop knaBuLen <ENTER» U NOKMHbTE MEHIO, HaxaB «ESC».
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8 HaxmuTte knaBuLly «4», yTOOBI OTKPbITb MOAMEHIO, B KOTOPOM Bbl MOXETE NEPEKAKOYATb C

«mg/m3» Ha «ppm» U HAaobopPOT.
9 [lepekAtoueHUe eAUHNMLbI:

- KaaBuuwa «0»: mg/m3

- Kaauwa «1»: ppm

settings 6234
mg/m3 <-> ppm
(@(e)

0O mg/m3
1 ppm

Status O
Input:

Save: ENTER
Back: ESCAPE

co 12 mg/m3

< YPOBEHb MeHI0 6234
< KOMMOHEHT

« KnaBuwwa «0»: mg/m3
< KnaBuwa «1»: ppm

10 AKTMBHaA HaCTPOKa NoKasbiBaeTcs B BUAE «Status/cTaTtycr, B npumMepe Bbille

O = «mg/m3»

11 YUtob6bl cOXpaHUTb, HaxaTb «<ENTER».

12 NMOBTOPHLIM HaxaTMeM Krasun «ESC» Bbl BO3BPALLIAETECH B OCHOBHOE MEHHO.

MoxeT 6bITb UBMEHEHO npon3BoAUTEAEM 6e3 npeABapuUTEAbHOro YBeAOMAEHUA
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54 Hactpoirka ananasoHa U3mepeHus
Puc. 10: neMeHTbI ynpaBAeHUS U MHAUKaLMK
)]
@D Function
]
(@D service
o ) 2)s] ]
o)
1 HaxnmainTte knaBuLy «ESCr», MoOKa He MOKaXEeTCS OCHOBHOE MEHHO.
Main menue/
OCHOBHOE MEeHHK
1 measuring display < CraHpapTHbIE GYHKLMM
2 device status «
3 control «
4 calibration <
5 maintenance signal “
Enter digit < YKasaHue no ynpaBAeHUIO
NOo message « Coo6LeHNs 0 COCTOSIHWM
co 12 mg/m3 < J\aHHble n3MepeHuns (MeHstoLwmecs)
2 HaxmuTte KnaBMLLY «.» (AECATUUYHAs TOUKa), YToObl pacLMPUTL BbIBOP MEH!O.
Main menue
1 measuring display
2 device status
3 control
4 calibration
5 maintenance signal
6 settings < «HaCTPOMKM»
7 Service
Enter digit
No messages
co 12 mg/m3
3 HaxmuTe KnaBuLy «6», UTOBbI OTKPbITb MEHIO «settings/HacTPOMKK».
4 Tloka3sbiBaeTcsl npeaynpexaeHue: Npountainte NnpeaynpexaeHe 1 NOATBEPAUTE €ro,
HaxaB «Enter».
5 Haxmute KraBuLLy «2», UTOBbI OTKPbITb MEHIO «measurement/M3amepeHme».
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6 Haxmute KaaBuLly «1», yTobObl OTKPbITh MEHIO «meas. value output/BbIXOAbl U3MEPSEMbIX

3HAUEHUM».

settings 621
meas. value output

meas. value output
meas. value output
meas. value output
meas. value output

AwWNR
AwWNR

Enter digit
Back: ESCAPE
No messages
co 12 mg/m3

 BbIX0ABI U3MEPAEMbIX 3HAUEHMUI

PasAnMyHble M3MepsieMble KOMMOHEHTbI MPUCBOEHbLI OMPEAEAEHHBIM BbIXOAAM U3MEPSAEMBbIX
3HauYeHWN. BbINOAHUTE ONMUCAHHbIE HUXE Lark NOCAEAOBATEABHO AN KaXAOTO BbIXxOAQ M3Me-

pAEeMbIX 3HAUYEHUIN U npoun3BeanTe, B CAydae HeO6XOAVIMOCTVI, ONUCaHHbIE NSMEHEHUA.

7 Haxmute KnaBuLly «1», uToObl OTKPbITb MEHIO «meas. value output/BbIXoA U3MEPAEMbIX

3HAUEHUN».

MNokasbiBaeTcA M3MepﬂeMblﬁ KOMMOHEHT, KOTOprlZ MPUCBOEH BbIXOAY U3MEPAEMbBIX 3Ha-

yeHuin 1 (B AaHHOM caydae: CO).

settings 6211
meas. value output 1
(@(e)

measuring component
output range 1
output range 2
range selection
Tive zero (mA)
output range list
output assignment
delete config

ONOUVT AN WN R

Enter digit
Back: ESCAPE
No messages
co 12 mg/m3

< AMana3oH BbiBopa 1

8 Haxmute KrnaBuLLy «2», UTOObl OTKPbITh MEHIO «output range/AMana3oH BbIBOAA».

settings 62112
output range 1
co

1 beginning value
2 end value
3 switch-up value

Enter digit

Back: ESCAPE

No messages

co 12 mg/m3

< KOHEeYHoe 3HayeHne

MoxeT 6bITb UBMEHEHO npon3BoAUTEAEM 6e3 npeABapuUTEAbHOro YBeAOMAEHUA
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9 HaxmuTte KnaBuLly «2», ytobbl OTKPbITb MeHLo «end value/KoHeuHoe 3HaueHne».3Aech Bb
MOXETEe NPOU3BECTU HACTPOMKY XEAAEMOTO AManas3oHa U3MEPEHUN.
AOnyCTUMbIN AMANa3oH U3MEPEHUS ONPEAEAIETCA 3HAUEHUSAMM «min. value/MUH. 3Hau. U

max. value/makc. 3Hau.».

AKTMBHaA HaCTPOMKa NoKa3bliBaeTcs B BUAE «Status/cTatycr, B npumepe Huxe 96,53.

settings 621122
end value
CcO

Unit mg/m3
min. value: 10.00
max. value: 100.00
Status: 96.53
Input:

Save: ENTER

Back: ESCAPE

No messages
co 12 mg/m3

10 BBeauTe Kenaemblit AManasoH U3MEpPEHUs, B Npumepe BHU3Y «80».

settings 621122
end value
(@(e)

Unit mg/m3
min. value: 10.00
max. value: 100.00
Status: 96.53
Input: 80

Save: ENTER

Back: ESCAPE

No messages
co 12 mg/m3

11 Yt06bI COXpaHUTb, HaxaTb «ENTER».

12 MOBTOPHbLIM HaxaTnem KnaBuwu «ESC» Bbl BO3BpaLLaeTeCb B OCHOBHOE MEHHO.
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6 Hh e

6.1 KT A SCHY

6.2 2% TAE
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T ] DAREAT IX 2L 1 -

o EEHCAEMEINERG T )

B

o (ELXERER RIS R G Al
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7E “mg/m3” Fl “ppm” 2 [a] 1] #1

o WEA (0 HREEHIMBLRAL “Vol-%" R, ANEEE).

K 11: BRIEALZ A GTF

1 2% “ESC” B, HEFIAT A,

Main menu

measuring display
device status
control
calibration
maintenance signal

Ui WN R

Enter digit

no messages
co 12 mg/m3

— FrHEDIRE

-—

ttt

— AFUH

— AR
— R CGEBER

2 R () RY RS

Main menu

measuring display
device status
control
calibration
maintenance signal
settings

service

NOuUVTh WN

Enter digit

no messages
co 12 mg/m3

— P

e e, BIIESCH “ WE 7.
B —AES . HREES,

g <27, BUTKSEER < I .

~No ok~ w

e N AR P B B ) I £ 4 )
S,
8 fuid “4”, FIALE “mg/m3” Fl “p
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9 DAL
- ##“0": mg/m3
- B “17: ppm

settings 6234 ~ FHE 6234

mg/m3 <-> ppm

Cco ~ 5y
Omg/m3 ~ B “0”: mg/m3
1 ppm ~ # “1”: ppm
Status (0]
Input:

Save: ENTER
Back: ESCAPE

Cco 12 mg/m3

10 [EAEfE B E 1 “Status” Son ok, £ EHRFREIF, 0=“mg/m3”
11 458 “ENTER” AT 1245
12 % R3%4E “ESC”, H IR [E B33,

8019969,/V1-0/2016-06 | SICK
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s Ml e

B 12: ERIEFLZ 7 ICH

&) Marm

Function
Service

1 ZR¥ “ESC” 8, BERINEFIER,

Main menu

measuring display
device status
control
calibration
maintenance signal

uuhWNR

Enter digit

no messages
co 12 mg/m3

— FrEDIfE

ttt

— BAE U

e -

2 R () R RIEFESE .

Main menu

measuring display
device status
control
calibration
maintenance signal
settings

service

NOuih WN R

Enter digit

no messages
co 12 mg/m3

- H VX‘L% ”

3 46", BRI B .
& I R,

5 fZHE «27, FIAEH PR,
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6 &Mk <17, FIASEE < PEEKE .

settings 621

meas. value outputs
meas. value output — B
meas. value output
meas. value output
meas. value output

AwWNR
AwWNR

Enter digit
Back: ESCAPE
no messages
co 12 mg/m3

BN # P BeLS 1 HE RS . ORISR AR AR AT LU D3R, A
i B N AT PR 2R
7 gE 1, BlASER C EERL 1.

K mEER T 4 KEHAS (XE: o).

settings 6211
meas. value output 1
(@(e)

meas. component
output range 1 ~ HHYEHE 1
output range 2
range selection
Tive zero (mA)
output range list
output assignment
delete config.

ONOUVT A WN R

Enter digit
Back: ESCAPE
no messages
co 12 mg/m3

8 &Mk “27, FILZEH < HihiEH 17,

settings 62112
output range 1
co

1 beginning value
2 end value ~ Z50E
3 switch-up value

Enter digit
Back: ESCAPE
no messages
co 12 mg/m3
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9 faid 27, BIIAZEH “ LORME . EIXH AT DLBE R I R . IRV L fe VR
BRI« fe/ME 7 A B OKAE " BT 1R IEAEAE I BOE ) “Status” i

ok, FE N IR B2 96.53.

settings 621122
end value
CcO

Unit: mg/m3
min. value: 10.00
max. value: 100.00
Status: 96.53
Input:

Save: ENTER

Back: ESCAPE

no messages
co 12 mg/m3

1045 N AR ZE I BV L, A2 T T Ao i P2 “807.

settings 621122
end value
CcO

Unit: mg/m3
min. value: 10.00
max. value: 100.00
Status: 96.53
Input: 80

Save: ENTER

Back: ESCAPE
no messages

co 12 mg/m3

11 %48 “ENTER” #E4T1E4%

12 2 X455k “ESCY, ELHR A B E5E 5.
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Australia

Phone +61 3 9457 0600
1800 334 802 - tollfree

E-Mail sales@sick.com.au

Austria
Phone +43 (0)22 36 62 28 8-0
E-Mail office@sick.at

Belgium/Luxembourg
Phone +32 (0)2 466 55 66
E-Mail info@sick.be

Brazil
Phone +55 11 3215-4900
E-Mail marketing@sick.com.br

Canada
Phone +1 905 771 14 44
E-Mail information@sick.com

Czech Republic
Phone +420 2 57 91 18 50
E-Mail sick@sick.cz

Chile
Phone +56 2 2274 7430
E-Mail info@schadler.com

China
Phone +86 4000 121 000
E-Mail info.china@sick.net.cn

Denmark
Phone +45 45 82 64 00
E-Mail sick@sick.dk

Finland
Phone +358-9-2515 800
E-Mail sick@sick.fi

France
Phone +33 1 64 62 35 00
E-Mail info@sick.fr

Gemany
Phone +49 211 5301-301
E-Mail info@sick.de

Great Britain
Phone +44 (0)1727 831121
E-Mail info@sick.co.uk

Hong Kong
Phone +852 2153 6300
E-Mail ghk@sick.com.hk

Hungary
Phone +36 1 371 2680
E-Mail office@sick.hu

India
Phone +91-22-4033 8333
E-Mail info@sick-india.com

Israel
Phone +972-4-6881000
E-Mail info@sick-sensors.com

Italy
Phone +39 02 27 43 41
E-Mail info@sick.it

Japan
Phone +81 (0)3 5309 2112
E-Mail support@sick.jp

Malaysia

Phone +603 808070425
E-Mail enquiry.my@sick.com
Netherlands

Phone +31 (0)30 229 25 44
E-Mail info@sick.nl

New Zealand
Phone +64 9 415 0459

0800 222 278 - tollfree
E-Mail sales@sick.co.nz

Norway
Phone +47 67 81 50 00
E-Mail sick@sick.no

Poland
Phone +48 22 837 40 50
E-Mail info@sick.pl

Romania
Phone +40 356 171 120
E-Mail office@sick.ro

Russia

Phone +7-495-775-05-30
E-Mail info@sick.ru
Singapore

Phone +65 6744 3732
E-Mail sales.gsg@sick.com

Slovakia
Phone +421 482 901201
E-Mail mail@sick-sk.sk

Slovenia
Phone +386 (0)1-47 69 990
E-Mail office@sick.si

South Africa
Phone +27 11 472 3733

E-Mail info@sickautomation.co.za

SICK AG | Waldkirch | Germany | www.sick.com

South Korea

Phone +82 2 786 6321
E-Mail info@sickkorea.net
Spain

Phone +34 93 480 31 00
E-Mail info@sick.es

Sweden
Phone +46 10 110 10 00
E-Mail info@sick.se

Switzerland
Phone +41 41 619 29 39
E-Mail contact@sick.ch
Taiwan
Phone +886 2 2375-6288
E-Mail sales@sick.com.tw
Thailand
Phone +66 2645 0009
E-Mail tawiwat@sicksgp.com.sg
Turkey
Phone +90 (216) 528 50 00
E-Mail info@sick.com.tr
United Arab Emirates
Phone +971 (0) 4 88 65 878
E-Mail info@sick.ae
USA/Mexico
Phone +1(952) 941-6780

1 (800) 325-7425 - tollfree
E-Mail info@sick.com
Vietnam
Phone +84 8 62920204
E-Mail Ngo.Duy.Linh@sicksgp.com.sg

More representatives and agencies
at www.sick.com

SICK
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